EM:Furniture Care Instructions

1.Use asoft, clean cloth or sponge to gently wipe the outer surface of the product to
remove dust and dirt.

2. Avoid using chemical cleaners or harsh solvents to prevent damage to the
appearance of the product.

3. Inspect the fittings (bolts, screws, nuts, etc.) every 3 months and re-tighten them
every 6 months.

4. Avoid direct sunlight.

If the product shows structural damage or poses a safety hazard, stop using it until itis
repaired.

DE:Pflegehinweise flir Mébel

1. Benutzen Sie ein weiches, sauberes Tuch oder einen Schwamm, um behutsam die
duBere Oberfliche des Gerdts abzuwischen und Staub sowie Schmutz zu entfernen,

2. Vermeiden Sie die Verwendung von chemischen Reinigern oder scharfen
Lésungsmitteln, um das Aussehen des Produkts nicht zu beschadigen.

3. Alle 3 Monate soliten Sie die Beschldge wie Bolzen, Schrauben, Muttern usw.
tberprifen und alle 6 Monate nachziehen.

4. Esist ratsam, direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden.

Sollte das Produkt strukturelle Schiaden aufweisen oder ein Sicherheitsrisiko darstellen,
sollte s nicht mehr verwendet werden, bis es repariert ist.

(Es:lnstrucc{ones para el cuidado de los muebles

1. Utilizar un pafic o una espuma suave y limpia para limpiar ligeramente la superficie
exterior del producto y eliminar el polvo y la suciedad.

2. Evitar el uso de limpiadores quimicos o disolventes fuertes para evitar dafiar la
apariencia del producto.

3. Comprobar los herrajes (pernos, tornillos, tuercas, etc.) cada 3 meses y volvera
apretarlos cada 6 meses.

4. Evitar laluz solar directa.

Siel producto presenta dafos estructurales o posibilidad de peligro para la seguridad,
deja de utilizarlo hasta que sea reparado.

FR:Conseils pour l'entretien des meubles

1. Utilisez un chiffon doux et propre ou une éponge pour essuyer délicatement la
surface extérieure du produit afind'éliminer la poussiére et la saleté.

2. Evitez 'utilisation de produits chimigues de nettoyage ou de solvants agressifs afin de
préserver |'apparence du produit.

3. Inspectez les raccords (boulons, vis, écrous, etc.) tous les 3 mois et resserrez-les tous
les 6 mois si nécessaire.

4. Evitez I'exposition directe aux rayons du soleil.

Sile produit présente des dommages structurels ou un risque pour la sécurité, cessez de

IT:Istruzioni per la Cura dei Mobili

1. Utilizzare un panno morbido, pulito o una spugna per pulire delicatamente la
superficie esterna del prodotto e rimuovere polvere e sporco.

2. Evitare |'uso di detergenti chimici o solventi aggressivi per prevenire danni all'aspetto
del prodotto.

3. Controllare le ferramenta (bulloni, viti, dadi, ecc.) ogni 3 mesi e serrarli nuovamente
ogni & mesi.

4, Evitare |la luce diretta del sole,

Se il prodotto mostra danni strutturali o rappresenta un pericolo per la sicurezza,

\I’uﬁliseriusqu‘é ce qu'il soit réparé, )

\smettere di usarlo fino a guando non viene riparato. y

PL:Instrukcje dotyczace pielegnacji mebli

1. Uzyj migkkie], czystej szmatki lub gabki, aby delikatnie wytrzeé zewngtrzng
powierzchnig produktu wcelu usunigcia kurzu i brudu.

2. Unika¢ stosowania chemicznych drodkéw czyszezaeych lub ostrych rozpuszezalnikow,
aby nie zmienié wygladu produktu.

3. Sprawdzac mocowania (Sruby, wkrety, nakretkiitp.) co 3 miesigce i dokrecacjeco 6
miesiecy.

4. Unikac bezposredniego swiatta stfonecznego.

leslimeble wykazuja uszkodzenia konstrukcyjne lub stwarzaja zagroienie dla
hezpieczenstwa, naleiy zaprzestac ich uzywania do czasu naprawy.

NL:Instructies voor zorg voor meubels

1.Gebruik een zachte, schone doek of spons om het opperviak van het product af te
vegen om stof en vuil te verwijderen.

2Nermijd het gebruik van chemische schoonmaakmiddelen of schurende
oplosmiddelen om beschadiging van het uitzicht van het product te voorkomen.
J.inspecteer de fitings (bouten, schroeven, moeren, enz.) elke 3 maanden en zet ze elke
6 maanden opnieuw vast.

4 Mermijd direct zonlicht.

Als het meubelstuk structurele schade vertoont of een gevaar voor de veiligheid vormt,
stop dan met het te gebruiken tot het gerepareerd is.

SE:Skotselrdd fér mébler

1. Anvénd en mjuk, ren trasa eller svamp fér att firsiktigt torka av produktens yttre yta
fordamm och smuts.

2. Undvik anvindande av kemiska rengoaringsmedel eller starka l6sningsmedel for att
forhindra skador pa produktens utseende.

3. Inspektera beslagen (bultar, skruvar, muttrar, etc.) var 3:e manad och dra atdem pa
nyttvar 6:e manad.

4. Undvik direkt solljus.

Uppvisar méblerna strukturella skador eller utgdr en sakerhetsrisk, ska man sluta

anvandadem tills de har reparerats.




